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Lué¢ in toplota ste nar veci dobrotnici cloveka;
zato soljudstva naj starejsih casov skazovale luci bozjo
cast. In iz tega razloga pajdemo sabejske zivlje v
vsih starodavnih basnih, pa v parzickem in slaven-
akem basnoslovju imajo ti zivlji svoje sredisce. Zména
luci 8 témo se je zdela peltenemu cloveku (Sinnenmen-
schen) v njegovi domiglii kakor borba dvojih nasprotnih
bitij.

V parzickem basnoslovju nezjdemo Ormuzda
kakor paj visji nacelnika luc¢i, Ahrimana pa, kakor
nasprotnega nacelnika t éme. Slaveni so za nacelnika lu¢i
imeliBelboga, Belina, za nacelnika téme paCerno-
boga, Certa, Carta. (Monumenta Introboc, stran 62).

Kakor parzicki Ormuzd ima svoje Izede pod
seboj, tako elovenski Belin svejega Jutroboga, Ma-
rovita, Jarovita, Serovita itd., kteri so poedini
zastopniki nar visjega lucjega nacéla. (M. Frencl. Dis-
sert, de Idolis Slav. 81, Ekhard. Monum. Intreboc. Helmold.)
Od norickega Belboga, Belina govori vec¢ gerskih
in latinskih pisateljev, kakor: Ausoni ') (v Profess. V,
9. X, 20.}, Capitelin %) (v Marvimin. 22.), Tertul-
lian (Apolog. 24. in ad nationes. il cap. 8.) in Hero-
dian 3) (Lib, VI, stran 377.)

Nas slovenski Belin je mogel dozdaj ne samo pri
nemskih, temuc¢ tudi pri nekterih slovenskih zgodovino-
sloveih za keltidko bozanstvo veljati. Tako je med
Nemei posebno Muhar ,Belina“ za celtiskega
Boga oglasil, in rekel, da je bil Bog zeleznih no-
riskih rud (Gesch. der Steierm. I. 175.) In zato niso
samo Muhar, temu¢ tadi drogi nemski uceni si priza-
devali njegove ime izpeljavati iz celliske besede ,ba-
lain“, kar po Leibnicu (Specim. Gloss, Celt. int. Oper.
Tom. V. 110. Edit. Genev,) pomeni: zelezo. jeklo.

Al ta ne derzi in ne bo derzala. Da bi se Be-
lin imelo izpeljati iz ,balain®, bi ga gotove pisatelji
imenovali Balainus. Tako pa ga pri gerskih in la-
tinskih pisateljih ne najdemo; ampak Belin, Bellenus,
Bellinus se pise. Dalje podere mnenje Muharovo in nje-
zovih priverzenikov pristavek Herodianov, kteri narav-
nost pravi, da je Belin bil spodobni gerfkolatinskemu
solné¢nemu Bogu ,Apollonu®. In temu ,Apollonu® je
Belbog s priimenom Svetovit tuli zares spodobni
bil po svejih lastovitnostih . ker je, kakor Apollo, tudi
v rokah imel 16k in tul (Kicher): _In sinistra fascem
sagittarum habebat (Papanek 170.)% Muhar sicer pise
na omenjenem mestu, stran 176, da se v francoskih po-
krajinah Gascogni in Dauphinei, tedaj v nekdanji domo-
vini Celtogalov, dosti spomenikov bogu Belu posvete-

') Ausoni je zivel do leta 379. po Krist. roj.

) Capitolin je #ivel za cesarjama Dioklecianom in Kon-
stantinom.

%) Herodian je pisal dogodivséino od leta 180—238. po
Krist. rojstvu. Ucéeni Wolf postavi leto njegove smerti
okoli leta 240 po Krist. rojstvu, Mi hoéemo tukaj samo
hesede Herodianove navesti, kteri pripoveduje, da je
Belin bil casten od Karnov v Akvileji (Ogleji). Be-
sede njegove se glasijo takole: »Caeterum nonnulla quogue
oracula ferchantur patrii cujusdam numinis (rnv .g'm.xwgf_gu
Peov)) victoriam promittentia, Belinum vocant indi-
genae, magnaque eum religione colunt. ( Beliy 9 xalova
Tovtoy , aeflover & vmepgues.) Apollinem interpre-
tantes, (_Azollovee sivou edehovesg.)¥ Pia.
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nih najde, al izvirnika in poroztva za svej izrek ne na
vodi. Dvomimo zlo zlo o resnici njegovih besed, in mi-
slimo, da je to od Muharja postavijeno strasilo, odvra-
cevati slovenske zgodovinoslovee od temeljitih pre-
iskovanj. Kolikor je nam basnoslovje celtogalsko znano,
nismo Se dozdaj nikjer, ne med rimskimi napisi ne v
bukvah tega zapopadka boga Belina nasli. Je najti
na nekterih galiskih pri Cominges na juznem Francoskem
najdenih oltarskih kamnih ime nekega bozanstva Abel-
lio, ali dvomim iz temeljitih razlogov, da je to buzan-
stvo ndarodno Celtogalov bilo, ker se v kretansko-
pamfilskem basnoslovju tudi najde ime bozanstva
pAbelliug® (Dr. Vollmer 6.) Muhar je iz Belina na-
pravil enkrat solncnega boga (Altrim. Norikum II. 24.)
pozneje pa boga moriskih Zeleznih rud. Da je Be-
lin bil solnéni bog, podoben Apollonu, terdi ocitno He-
rodian. To tudi poterdi Juli Capitolin Maximin (stran
146. Na svetlo dal Salmas. Paris 1620 +), —DaBelin ni
bilo celtiSsko bozanstvo, prica tudi ta okoljsina, ker se
njegov epomenik tudi na zemlji Ambidravov najde.
kterih slovensko ndrodnost smo mi v spisu 0 Ambi-
dravih® menda zadosti terdno dokazali. Nemoremo za-
popasti, zakaj da niso dozdajni zgodovinarji, kteri so o
Noriku in Panonii pisali, bolje se ogledovali po cel-
tiskem basnoslovja. Celtiski solnéni bog se je imeno-
val Grannawr (Vollmer stran 568.)  in mi smo zares
tri spomenike njemu posvecene nasli, pa ne v Noriku.
v Panonii ali pa v Resii in Viodelicii, ampak enega v
Rimu, kjer je bilo hranisce veih bozanstev od Rim-
ljanov premaganih narodov, druzega pa v vesi Lau-
gingen, rodoem mestu Alberta Velikega, in v gradu
Phinigiacum *), kteri napisi tudi imajo rimsko tol-
macenje pristavljeno in sicer se glasijo takole: APOL-
LINI GRANNO, DEI APOLLINIS GRANNI, APOL-
LINI GRANNO. M. Ulpius Secundus T. Leg. I Tta-
lic. cam eigno argenteo V. S. L. L. M. (Glej: Inscrip-
tiones sacrosanctae Vetustalis, Ingolstadii in aedibus P. Apiani
1534, payg. CCCCXVL in CCCCXYYLY.) Ker je solnee pri
vsih narodih obéeljubljeno bozanstvo bilo, je zares cudno:
zakaj se noben spominek celtidkega solnénegaboga
Granna v Noriku ne najde. Ko bi Noricani Celti
bili, bi gotovo jezer imen po Grannu na kamnih stalo.
Mi pa nismo take srecni bili le enega najti, Beliciu =,
Belinus, Belecus, Belina, Belicina, Belia pa
stoji skoro na vsakem kamunu, kakor tudi polatinéenih
Albanov, Candidav, Albinov je sila dosti. Gra-
navr pomeni v celtiskem jeziku ,dolgolasast“ in
imena Grannus nikjer ne najdemo kakor v napisth H -
spanie, Galie in Germanie. Tadi smo ze omenili, da
severni Slaveni Svetovita, kar ni¢ druzega ni, kakor
priime boga svetlobe in luci, Belina—svetega viteza
¢ez témo — so le veikdar posvetovali preje, preden so
kaj vaznega spoceli. (Glej: Seriptor. rerum germ. stran 51()
(Dalje sledi.)

Ozir v stare Case,
Pad Carigrada 29. majnika 1453.
(Dalje.)
Ozrimo se §e na mezstno zidovje in razmo razde-
ljene vojake, ki so za branili.
Ker je bilo naj vece prizadetje Turkov, pri vra-
tih sv. Romana mesto napasti, torej tu zacnemo in se

"y Quum frustra obsideret Aguileam Maximinus, legatos in
eandem urbem misit, Quibns populus pene consenserat,
nisi Menophilos cum collega restitisset, dicens: etiamDeum
Bolenum per aruspices spopondisse, Maximinum esse
vincendum. Unde etiam postea milites jactasse dicuntar,
Apollinem contra se pugnasse, nec — Maximini auf
senatus, sed Deorum fuisse victoriam.

') Obe vesi lezite gor od Augsborga ze na zemlji nekda~
njih Celtov, Pis
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Dalje vprasam zgodovinarje: ali niste premislili,
da nikdar, o casu Herodianovem pa ze celo ne (170
—240 po Krist, roj.) . od Celtogalov v dezeli Karnov
ni bilo ne sluha ne duha ? Boji ') niso nikdar okoli Ogleja
prebivali, ravno take ne Tauriscani %); Skordi-
scamni %) so stanovali med dolnjo Dravo, Savo in Du-
najem kraj Morave in po gori Mons Skardus. Tudi Om-
bronov *) nihte ne isce v primorji slovenskem,
Gotine aliKotine ?) Tacit (Germ. cap. 43.) postavlja za
Markomani; Bastarni in Peukini ©) so kraj Dnestra in
v gorah sedmograskih ziveli, drugih celtogalskih
narodev pa dogodivécina ne pozna takraj Rajna in
Alp. Od Belina pa Herodian pige, da se so o nje-
govem ¢asu Karni (indigenae) ga pobozno castili.

Celtomanske pisatelje vprasam dalje: kako je tlo,
da se na, noriskih in panonskih kamnih nobeno lasino
ime, po kaksnem celtogalskem bogu, in zakaj se noben
spomenik v cast kaksnega celiogalskega boga postav~
ljen ne najde ?

Caesar (de bello gall, VI 17.) omeni veé celtogal-
skih bozanstev, ali on je vae po gerskem in latinskem
basnosloviu prekrozil. Neki uceni so se trudili (9/e:
Memoires de la Societée des Antiquaires, Th. I pag. 110.)
najdenje gerskih in rimskih bogov v Galii tako sirazlo-
Ziti , da so jih morebiti Gali iz Grecie in lialie se po-
vernivéi seboj prinesli. Ali to je krive mnenje. Caesar,
kteri je Gale tezko tezko premagal, je bil prebrisane
politike in je zacel z vsimi moémi slobodoljubivi narod
galiski porimizirati. To je Rimljan povsod storil in
tudi v Noriku in Panonii najdemo narodne bogove v la-
tinsko prestavljene kakor Tertula, boga tert v Vitu-
mna, Belina v Apolona, in naso indoslavensko Apio v
Izido itd.

Ti od Caeaarn imenovani galiski bogovi so brez
dvombe tudi v latinsko basnoslovje prekrozeni. Caesar,
kteri si je prizadeval rimsko moc povisati na nar veéi
stopnjo, je hudo ravnal s premaganimi narodiin od njega
premaganemu noriskemu in panonskemu Slovencu fe je
ostalo njegovo ime za pomen Caesarja, kakor se-
vernoslavenskim narodomime njihovega premagaveaKarla
za pomen kralja.

Resnicno je moje terdemje, zakaj v dugodwscnm
slavenske derzavne sostave, ktera je pri vsih bila zmi-
raj ljudoviadna, zastonj iSemo tega imeva, Kakor tudi v
slavenskem jeziku zustonj korenike besed cesar in kralj,
Beseda car je prisla iz semitickega jezika po. Ski-
tih, Sarmatih in Tartarih v slavenski jezik, (primeri Ne-
bukg_dnecar Baltacar itd.)

Pa da Celtomane do jasnega prepricam, da No-
ricani in Panonci nikdar nise bili Kelti, jim iz Lukana

). 0 Bojih glej: Strabo VIL Caesar bell gall. L e. 28,

VH. c. 9., Theit, germ, 28. 42,

5 0d Turlsu..anov govorijo: Strabo 1. IV., Polyb. lib. IL e.

28. 30.

3 0 Bkordiscapih beri: Strabo V. VIL Justin 1. XXXII. ec.

3., Appian Iilyr. e 3.

) O Ombronih glej: Livi 1. XXXIV, 46,
) 0 Gotinih pise izverstno Dieffenbach IT. 217—218,
9) Zavoljo mnarodnosti Bastarnov se je borba med ucenimi.

Dio Cassi jih ima za Trake (XXXIV, 73.), Appian za

Gete (Exc. Peiresc. 562.), Livi za Galle (XLIV. e.
26, 29.)
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(Lugani. Phags. I 44&) navodigm (tgeje imen celtiskih nar-
vidjih bozausiew, npimre: Teutates, Esns, in Ta-
nanis. @ pomenw, teh imen pa jih sporeCim na Bar-
thove pretresovanja (stran 69—81) Ti bogovi so
bili v galiskem, bogocastju najvisji, Teutates enaki
rimskemu Merkura, Esus Marti inTaranis Jovi. Ne-
pozabljivi prezgodaj umerli Englez Murraj v svojem
premalo poznavem delu (History of the European langua-
ges, Edinburg 1823, I 41, 11, 20. 89, 122) tako resniéno
pové: ,da Kelti, Teutoni in Slaveni lastnih imen
rek niso nikdar po svoji volji izmislili%, ,da imena
europejskih rek so iz besed, ktere pomenijo in iz-
razujejo: tekanje, gibanje, valanjo, idenje, la-
zenje, dretje itd. nastale“, primeri: Drava od ,de-
rem“, Sava od ,sujem“, Bistrica od ,bistri* itd., da
80 Iastnost: in deli truplainduha podloga oseb-
nih imen“, primeri: Bottia, Cocceus, Riturna-
ria, Amurio — Vaulvia, Coxius, Podicitius Cacullus,
Nigellio, Prsabina — (Brzavina) Caelerina itd. — ,da
80 imena narodov inpoedinih oseb nastale po im e-
nih bozanstev® primeri: Bellinus, Bellicius, Albinus,
Candidus, Verinus, Verus, Apricius, Veranus, Aries,
Gavius, Peculiaris, Turonius, Martialis, Diadimianus,
Velevisianus , Dio Victor itd, na rimskoslovenskih kamnih
v Norika in Paponii, kakor tudi imena rimskih redovin
Jovinianus po Jovi, Martialis po Marti, Junius
po Junoni, Plutarchus po Plutoni, Apallodorus
po Apolloni itd., — ,da so imena narodov tadi na-
stale po 1égi krajev, rek, gor, luz, polj itd., primeri-
Lehi —Polaki, Ambidravi —Podravljani, Co-
lapiani — Pokupjani; ali imena nemskih narodev:
Brukteri od Brook, to je, Sumpf, Marsi od Marsch.
to. je, Niederung, Hamavi (Chamavi) od nizonemske
besede Ham, to je, Wald, Waldbewohner, Markomani,
to je, Markmanen, Grinzbewohner, Grinzmiaoner itd.
(Glej: Alte Geographie von Ludwcig Georgii II. Abth. I. Heft,
pag. 188—195.)
(Konec sledi,)

Ozir v stare Case.
Pad Carigrada 29. majnika 1453.
(Dalje.)

V drugo zapoje petelin 29. maja 1453, na dan
sv. Teodozie, in boj se pricne, pa takrat ga ni ve-
liki top naznanil. Da bi Greke vtrudil, posle Mohamed,
ko se pervi zor zaznava, novince svoje armade v boj;
jedro pa za naskok priderzi. Od obéh strani so se ju-
naSko bili; Tarkov je veé padlo od Grekov.

Ko se dan naredi, se je vidilo celo mesto obdano
od dolge verige, vojaski krik se je do pebes razlegal,
vei topovi so bili na enkrat zazgani, in na enkrat se je
pricel naskok na suhem in v luki.

Dvé uri je terpel boj, brez da bi bili Tarki kaj
opravili. Sultan je vojake zdaj prijazno epominel in zda)
jim zugal z zeleznim kijem. Kamni so leteli & turnov
na naskakvajoce in jih pobijali; gerski ogenj je v morje
fercal in pod vodo gorel; lestvice so se na lestvah lo-
mile, krogle na kroglah drobile, ¢erni eoblak smodnika
je mesto in sonce pokrival. Cesar je na konju sedel in
svoje opominal z besedo in djanjem.

Sedsj rani krogla Giustiniani-a; en prosi cesarja,
da bi mu dovolil na barke stopiti in rano obvezati. Ce-
sar ga opomipa, male rane ne porajtati; Giustiniani pa
ni ubogal. ,Kam? kam?“ ga vprasa cesar. Tje —
odgovori Giustiniani — kjer sam Bog Tarkom pot od-
pira®, in hiti v Galato, pozabivsi pridobljene slave in
prihodnjega zanicevanja.

Ta prigodba Greke silno ostraSi in jim veo ser¢nost
vzame. Sagonos-pasa, ki je to dobro vidil, svojim Ja-
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gnoji in sadike po tem veliko hitrejsi in Cverstejsi
rasejo.

Gnojnica je tedaj v tem enaka drugim pripo-
mockom, ki se zoper zemeljne bolhe svetjejo, da
rast Sﬂdl!\ pospesi in da naglo odrasejo naj nevar-
nisi dobi; zraven tega pa ima Se to dobro, da bolhe
pokonca.

Da jih pa res pokonca, se vsak lahko preprica.
Ce, kakor smo rekli, varno posl\ruplna vertu gredo,
kJEl‘ je zelje, salata ali kaj tacega vsajenega, kar
je veéasih vse zivo bolh, bo vidil, da v malo urah
ne ho ne ene bolhe veé, v dvéh dnéh pa so sa-
dike veliko mocneji in vedi,

Starozgodovinski pomenki,
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Indianci

1z rokopisa:

Posebno so stari na vaznost imena

gledali. Wiese (IL S. 367.395.) pise: ,Kakodno ime
se ima otroka dati, je pri Hindih veliko vazna rec. lz-

volijo vecidel ime kaksnega boga ali kaksne
boginje. Da se je otroku ime kaksnega boza dalo,
je po mislih Hindov velika zasluga. Vcasih dajejo otro-
kom tudi imena cvetlic ali dreves, na priliko: lim-
bara, roze, palme itd.* V Menutovih postavah (Gesetse
Menus IX. 12, 13) stoji: ,Miadenec naj si vzame za zeno
deklico, ktere podoba je brez madeza, ktere ime je
prijetno, hod ljubeznjiv, kakor hod flaminga ali mla-
dega slona, ktere lasje in zobje so cedni in truplo polno
sladkosti®,

Ravno to skerbljivost v imenih najdemo pri se-

vernih Slavjanih; omenim le imen Bogoslav, Vi-
lomir, Radoslav, Jaroslav, Bozomil, Bogo-
hval, Radegost, ktera so bila vbcinska in vsa iz

castja bozjega prejeta. Tudi druga mila in sladka
imena je dajal Slaven svojim ofrokom, primeri imena :
Lepa, Lepon (na rimskih kamnih po Gorenskem V e-
poniug),Draga,Dragomira (na rimskih Kamnih po-
latincena Gracilla), po drevesih incvetju: Jela,
Jelica, Dub, Dubna (ime DVBNA se na rimskih
kamnih lmgﬂgto najdc; gf&lf: Muhars Gesch. d. St. L 438),
Ruza, Kwétos, Kvétava, Cvetko, kiera imena so
na rimekih kannih vea v Florus, Florianus pola-
tincena itd.

Ce so gori navedene besede ucenega Murraya
resnicne, in da eo, prica zgoduvino- in ju.li\u-rluvje in
veakdanja skuanja, zakaj se tedaJ na nnlmklh in panen-
gkih kamnih nobeno ime ,,‘l‘.:rtan.m s plisus® ali Esius®,
»Teutatins® ali ,Teutatus“ ne najde?

Poslednjic se vprasam zgodovinoslovee: ali niso
premislili, da okoli Ogleja nikdar niso Celii prebivali,
razun edine naselbine, od ktere Livi pise *). Pa to
naselbino je slavenski zivelj poslovenul v teku casov.
Ta nasebina je storila, da so slovenski Japidi postali
zmesan nirod (Mischlingsvolk), ed kterih klaeiki pigejo,
da so celtogalsko orvzje mnosili in se tetovirali (malali).
Ti celtogalski znacaj je &e dnesnji den v stanovnikih
Krasa najti, in vredno bi bilo, da bi kakéen domoro-
dec to re¢ dobro pretubtal. Kelti tedaj niso pervi sta-

*) KEodem anno (urbis conditae 566, a. Ch. 186) Galli tran-
salpini transgressi in Venetiam sine populatione aut bello
haud procul inde, ubi nune Aquileja est, locum oppido
condendo ceperunt. (Livius Lib, XXXIX, ¢. 23,)

novniki okrog Ogleja bili, ker so sesele v letu 136 pred
Krist, tam naseleli, mi pa Ze slavenske Panonce ob He-
rodotovem ¢asu v Primorju najdemo.

Ce pa Keltomanski pisatelji niso s taksnimi dokazi
zadovoljui in hocejo vse s telesnimi ocmi viditi, naj jim
tudi to bo dovoljeno. Ali, ker predrago pride k caso-
pisu slike (podobsine) prilagati, jih moramo v Kkuojiznice
sporociti in prositi: naj v bukvah ,Mémoires de I' Aca-
démie celtique Th. 1., stran 176 itd.* pogledajo obraze
celtiskih bozanstev, in nodo starih Celtov z dolgimi
hiacami (braccae), in naj z unin. prispodobijo obraze
noriakih in panonskih bozansev v indoslavenskih
Avatarih, in stare Noricane in Panonce v platnenih
bregusdah, kakor jih stajarski baunr_arl se dnesnji den
nosijo, vMuharovi dogodivscini blajardkl zv. L., in pre-
prican sim, da jim prek ucenega c¢éla bo hladna smerti-
nosna Braga se razlila, ktera jim bo nesre¢no Celtoma-
nio za vecne case iz glave stirala.

Tadi ¢astitega gospoda tajnika Krajnskega zgodo-
vinskega druztva lepo prosimo: naj nas ne ima za Sar-
mate, (Glej: Mittheilungen des hist, Vereins in Krain, VII
Jahrg. stran 85). Rajnemu Linhartu kaj takénega rad:
odpustimo, ker on je zivel o casa, v kterem je kri-
ticko zzodovinoslovje se v zibeli lezalo, — al zdaj smo
ze dalje prisli, kakor sta vse hvale scer vredna Val-
vazor in Linhart bila. Ker se visoko uéeni Safa-
Tik ni sramuval svojeza nekdaspjega krivega mnenjs,
da so bili Sarmati tudi slovensko pleme po znanih Ovi-
dievih besedah: ,,Una manus nobis vulnus opemque ferat®
pred celim ucenim svetom opozvati, take tudi mislimo,
da nam gosp. tajnik kranjskega zgodovinskega druztva
nase opuzke ne bode za zlo vzel, in mi verjel, da tuli
mene pri zgodovinskih preiskovanjih ne vodi samo na-
rodni ¢uot in ljubezen do Slovencev, temuc¢ iskrena
zelja do luéi in resnice priti. Jaz imam pred se-
boj moéno protivno terdnjavo in sim dozdaj edini bojov-
nik proti silni vojski; zna tedaj lahko biti, da marsi-
ktera pusica cez svej cilj zleti, ali mislim, da sim ra-
zun lahkih pusic tudi terdne Ariete nastavil, kierim
se protivna terdnjava ne bo dolgo vec derzati mogla.

Zanasam ee na pripomoc¢ slavenskih ucenih moz in
veih resn.coljubivih zgodovinosloveov, naj si bodo kak-
snega koli jezika, zakaj zgodovinoslovee ne smé pozoati
nobene nirodne stranke, ampak mora z zeleznim piskom
pisati le resnico. Elina ta je vodilo in pravilo moje.

Mnenje Safaiika o zrrudmm\Mh spisih
Terstenjakoyih,

Zanimivo bode nasim braveem zvediti, kako pre-
slavni g. SafaFik, Ktereza beseda je o tacih zadevah
vazna in veljavna, sodi o =zgndovinskih preiskavah,
ktere visokouceni z. prof. Terstenjak v ,,‘\’uvicnh'
svelu razodeva. Gosp. prufemr _]L prejel unidan od gz
SafaFika pismo, in na na%o proinjo: naj nam dov :ll
letd natisniti, nam je prijazno privelil natis, ktereza ca-
stitim braveem v sledecem podamo. Takole se glasi:

»Visokocastiti gospod! Z veseljem poterdim prejem
Vasih zgodovinskih spigoy o starih Slovencih, ki mi jih
Vi in gosp. vrednik ,Novic“ blagovoljno posiljata. Iskreno
pe Vam zshvalujem za ti dragoceni dar. Saj veste, da
tudi jez sim v svojih elavenskih starozitnostih (1837)
naj stareji nam znane stanovavee med dezelami beneskega
zatoka in tatranskih gdr za Siavene naznanil; al zoper
to mnenje so se vazdignili nekteri zgodovinoslovei, so-
sebno nemski, in poslednjic tudi gosp. Wietersheim v
svoji knjigi: ,Vorgeschichte deutscher Nation, Leipziz

1852¢, Vendar me ti mozje s svojimi dokazi niso pre-
pricali, da bi odstopil od svejega mnenja. Za tolikanj

vet me veseli, da tako vredni preiskovavei, Kakor ste



